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DYREKTYWA RADY 2013/25/UE
z dnia 13 maja 2013 r.
dostosowujaca niektére dyrektywy w dziedzinie prawa przedsiebiorczosci i swobody $wiadczenia
uslug w zwigzku z przystgpieniem Republiki Chorwagji
RADA UNII EUROPEJSKIE], (3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢  dyrektywy

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac Traktat o przystgpieniu Chorwacji, w szczegdl-
nosci jego art. 3 ust. 4,

uwzgledniajac Akt przystapienia Chorwacji, w szczeg6lnosci
jego art. 50,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z art. 50 Aktu przystgpienia Chorwacji, w przy-
padku gdy akty instytucji przyjete przed dniem przysta-
pienia wymagaja dostosowait w zwiazku z przystapie-
niem, a niezbedne dostosowania nie zostaly przewi-
dziane w tym akcie przystapienia lub zalacznikach do
niego, Rada, stanowigc wickszoécig kwalifikowang na
wniosek Komisji, przyjmuje w tym celu niezbedne akty,
jesli pierwotny akt nie zostal przyjety przez Komisje.

(20 W akcie koicowym konferencji, w ramach prac ktorej
przygotowano i przyjeto Traktat o przystapieniu Chor-
wacji, zwrocono uwage na fakt, ze Wysokie Umawiajace
si¢ Strony osiagnely porozumienie polityczne co do
szeregu dostosowan do aktéw prawnych przyjetych
przez instytucje, wymaganych w zwiazku z przystapie-
niem, oraz wezwaly Rade i Komisje do przyjecia tych
dostosowan przed przystgpieniem, w stosownych przy-
padkach po ich uzupelnieniu i aktualizacji w celu
uwzglednienia zmian w prawie Unii.

74[557]EWG (1,
i 2005/36/WE (%),

77[249JEWG (3, 98/5/WE ()

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywach  74/557/EWG, 77/249[EWG, 98/5/WE
i 2005/36/WE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem
do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja i publikuja, nie p6Zniej
niz do dnia przystgpienia Chorwacji do Unii, przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy. Niezwlocznie przekazuja one Komisji tekst
tych przepiséw.

Pafistwa cztonkowskie stosuja wspomniane przepisy od dnia
przystapienia Chorwacji do Unii.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

(") Dyrektywa Rady 74/557[EWG z dnia 4 czerwca 1974 r. w sprawie
osiagnigcia swobody przedsigbiorczosci oraz swobody $wiadczenia
ustug w odniesieniu do dziatalno$ci 0s6b pracujacych na wilasny
rachunek oraz po$rednikéw zajmujgcych si¢ handlem i dystrybucja
produktéw toksycznych (Dz.U. L 307 z 18.11.1974, s. 5).

(%) Dyrektywa Rady 77/249/EWG z 22 marca 1977 r. majaca na celu
ulatwienie skutecznego korzystania przez prawnikéw ze swobody
$wiadczenia ustug (Dz.U. L 78 z 26.3.1977, s. 17).

(’) Dyrektywa 98/5/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
16 lutego 1998 r. majgca na celu ufatwienie stalego wykonywania
zawodu prawnika w panstwie czlonkowskim innym niz pafstwo
uzyskania kwalifikacji zawodowych (Dz.U. L 77 z 14.3.1998, s. 36).

() Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
7 wrze$nia 2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych
(Dz.U. L 255 7z 30.9.2005, s. 22).
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2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisow prawa krajowego, przyje-
tych w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie pod warunkiem i z dniem wejicia w zycie Traktatu o przystapieniu
Chorwadji.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 maja 2013 r.

W imieniu Rady
S. COVENEY
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

CZESC A
WZAJEMNE UZNAWANIE KWALIFIKACJI ZAWODOWYCH
W dyrektywie 2005/36/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 49 ust. 2 akapit pierwszy dodaje si¢ litere w brzmieniu:
,ba) 1 lipca 2013 r. w przypadku Chorwagji;”;
2) w zalgczniku V wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w sekcji V.1. wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i) w tabeli w pkt 5.1.1 po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,Hrvatska Diploma »doktor Medicinski fakulteti sveudilista 1 lipca 2013 r.”
medicine/doktorica | u Republici Hrvatskoj
medicinec

(ii) w tabeli w pkt 5.1.2 po pozycji dotyczgcej Francji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,Hrvatska Diploma o specijalistickom | Ministarstvo nadlezno za 1 lipca 2013 r.”
usavrSavanju zdravstvo

(i

w tabelach w pkt 5.1.3 po odno$nych pozycjach dotyczacych Francji dodaje si¢ nast¢pujace pozycje:

— w tabeli dotyczgcej ,Anestezjologii” i ,Chirurgii ogdlnej”:

,Hrvatska Anesteziologija, reanimatologija i intenzivna | Opca kirurgija”
medicina

— w tabeli dotyczacej ,Neurochirurgii” i ,Poloznictwa i ginekologii™:

,Hrvatska Neurokirurgija Ginekologija i opstetricija”

— w tabeli dotyczacej ,Medycyny ogélnej (choréb wewnetrznych)” i ,Okulistyki:

,Hrvatska Op¢a interna medicina Oftalmologija i optometrija”

— w tabeli dotyczacej ,Otorynolaryngologii” i ,Pediatrii”:

,Hrvatska Otorinolaringologija Pedijatrija”

— w tabeli dotyczacej ,Medycyny ukladu oddechowego” i ,Urologii™:

,Hrvatska Pulmologija Urologija”

— w tabeli dotyczacej ,Ortopedii” i ,Anatomii patologicznej™:

,Hrvatska Ortopedija i traumatologija Patologija”
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— w tabeli dotyczacej ,Neurologii” i ,Psychiatrii™:

L Hrvatska Neurologija Psihijatrija”

— w tabeli dotyczacej ,Radiologii diagnostycznej” i ,Radioterapii”:

,Hrvatska Klinicka radiologija Onkologija i radioterapija”

— w tabeli dotyczacej ,Chirurgii plastycznej” i ,Biologii klinicznej”:

,Hrvatska Plasti¢na, rekonstrukcijska i estetska kirurgija”

— w tabeli dotyczacej ,Mikrobiologii-bakteriologii” i ,Chemii biologiczne;j™:

JHrvatska Klinicka mikrobiologija”

— w tabeli dotyczacej ,Immunologii” i ,Chirurgii klatki piersiowej”:

,Hrvatska Alergologija i klinicka imunologija”

— w tabeli dotyczacej ,Chirurgii dzieciecej” i ,Chirurgii naczyniowej”:

,Hrvatska Dje¢ja kirurgija Vaskularna kirurgija”

— w tabeli dotyczacej ,Kardiologii” i ,Gastroenterologii”:

,Hrvatska Kardiologija Gastroenterologija”

— w tabeli dotyczacej ,Reumatologii” i ,Hematologii ogélnej”:

,Hrvatska Reumatologija Hematologija”

— w tabeli dotyczacej ,Endokrynologii” i ,Fizjoterapii™:

,Hrvatska Endokrinologija i dijabetologija Fizikalna medicina i rehabilitacija”

— w tabeli dotyczacej ,Neuropsychiatrii” i ,Dermatologii i wenerologii™:

,Hrvatska Dermatologija i venerologija”

— w tabeli dotyczacej ,Radiologii” i ,Psychiatrii dziecigcej™:

,Hrvatska Klinicka radiologija Dijedja i adolescentna
psihijatrija”
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— w tabeli dotyczacej ,Geriatrii” i ,Choréb nerek”:

,Hrvatska Nefrologija”

— w tabeli dotyczacej ,Choréb zakaznych” i ,Medycyny Srodowiskowe;™:

,Hrvatska Infektologija Javnozdravstvena medicina”

— w tabeli dotyczacej ,Farmakologii” i ,Medycyny pracy”:

,Hrvatska Klinicka farmakologija s toksikologijom Medicina rada i $porta”

— w tabeli dotyczacej ,Alergologii” i ,Medycyny nuklearnej”:

,Hrvatska Alergologija i klinicka imunologija Nuklearna medicina”

— w tabeli dotyczacej ,Chirurgii szczgkowo-twarzowej (podstawowe szkolenie medyczne)”:

,Hrvatska Maksilofacijalna kirurgija”

— w tabeli dotyczacej ,Hematologii biologicznej”:

JHrvatska”

— w tabeli dotyczacej ,Stomatologii” i ,Dermatologii™:

Hrvatska”

— w tabeli dotyczacej ,Wenerologii” i ,Medycyny tropikalne;j™:

JHrvatska”

— w tabeli dotyczacej ,Chirurgii gastroenterologicznej” i ,Medycyny ratunkowej”:

,Hrvatska Abdominalna kirurgija Hitna medicina”

— w tabeli dotyczacej ,Neurofizjologii klinicznej” i ,Chirurgii z¢gbowej, jamy ustnej i szczgkowo-twarzowej
(podstawowe szkolenie medyczne i stomatologiczne)”:

Hrvatska”

— w tabeli dotyczacej ,Onkologii Klinicznej” i ,Genetyki klinicznej™:

JHrvatska”
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(iv) w tabeli w pkt 5.1.4 po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,Hrvatska

usavr$avanju

Diploma o specijalistickom

specijalist obiteljske medicine

1 lipca 2013 r.”

b) w tabeli w sekcji V.2 pkt 5.2.2 po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ pozycj¢ w brzmieniu:

L Hrvatska

1. Svjedodzba  »medi-
cinska sestra opce
njege/medicinski
tehnicar opce njege«

2. Svjedodzba

»prvostupnik (bacca-
laureus) sestrinstva/

prvostupnica (bacca- | 2.

laurea) sestrinstvac

1. Srednje

strukovne
skole koje izvode
program za stjecanje
kvalifikacije
»medicinska sestra
opée
njege/medicinski
tehnicar ople njegec
Medicinski ~ fakulteti
sveucilista

u Republici
Hrvatskoj

Sveudilista
u Republici
Hrvatskoj

Veleucilista
u Republici
Hrvatskoj

1. medicinska sestra opée
njege/medicinski
tehnicar opce njege

2. prvostupnik (baccalau-
reus) sestrinstva/prvos-
tupnica (baccalaurea)
sestrinstva

1 lipca 2013 1

¢) w tabeli w sekcji V.3 pkt 5.3.2 po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,Hrvatska

Diploma »doktor
dentalne medicine/
doktorica dentalne
medicine«

skoj

Fakulteti
u Republici Hrvat-

sveucilista

doktor dentalne 1
medicine/doktorica
dentalne medicine

lipca 2013 r.”

d) w tabeli w sekcji V.4 pkt 5.4.2 po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

JHrvatska

medicine«

Diploma »doktor veterinarske
medicine/doktorica veterinarske

u Zagrebu

Veterinarski fakultet Sveucilista

1 lipca 2013 r.”

e) w tabeli w sekcji V.5 pkt 5.5.2 po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

JHrvatska

Svjedodzba

»prvostupnik (baccalaureus)
primaljstva/sveucilisna
prvostupnica (baccalaurea)
primaljstvac

— Medicinski fakulteti
sveucilista u Republici
Hrvatskoj

Sveudilista u Republici
Hrvatskoj

— Veleucilista i visoke
skole u Republici
Hrvatskoj

prvostupnik (baccalau-
reus) primaljstva/
prvostupnica (bacca-
laurea) primaljstva

1 lipca
2013 r”
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f) w tabeli w sekeji V.6 pkt 5.6.2 po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,Hrvatska

Diploma »magistar farmacije/ [ — Farmaceutsko-biokemijski
magistra farmacije« fakultet Sveucilista u Zagrebu

— Medicinski fakultet Sveucilista
u Splitu

— Kemijsko-tehnoloski fakultet
Sveudilista u Splitu

1 lipca 2013 r”

g) w tabeli w sekcji V.7 pkt 5.7.1 po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

~Hrvatska”

3) w zalaczniku VI po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

JHrvatska

— dyplom »magistar inZenjer arhitekture i urbanizma/magistra inZenjerka arhi-
tekture i urbanizma« wydany przez Arhitektonski fakultet Sveucilista
u Zagrebu

— dyplom »magistar inZenjer arhitekture/magistra inZenjerka arhitekture« wydany
przez Gradevinsko-arhitektonski fakultet Sveucilista u Splitu

— dyplom »magistar inzenjer arhitekture/magistra inZenjerka arhitekture« wydany
przez Fakultet gradevinarstva, arhitekture i geodezije Sveucilista u Splitu

— dyplom »diplomirani inZenjer arhitekture« przyznany przez Arhitektonski
fakultet Sveucilista u Zagrebu

— dyplom »diplomirani inZenjer arhitekture/diplomirana inZenjerka arhitekture«
wydany przez Gradevinsko-arhitektonski fakultet Sveucilista u Splitu

— dyplom »diplomirani inzenjer arhitekture/diplomirana inZenjerka arhitekture«
wydany przez Fakultet gradevinarstva, arhitekture i geodezije Sveucilista
u Splitu

— dyplom »diplomirani arhitektonski inZenjer« wydany przez Arhitektonski
fakultet Sveucilista u Zagrebu

— dyplom »inZenjer« wydany przez Arhitektonski fakultet Sveucilista u Zagrebu

— dyplom »inZenjer« wydany przez Arhitektonsko-gradevinsko-geodetski fakultet
Sveucilista u Zagrebu za ukoriczenie studiéw na Arhitektonski odjel Arhitek-
tonsko-gradevinsko-geodetskog fakulteta

— dyplom »inZenjer« wydany przez Tehnicki fakultet Sveucilista u Zagrebu za
ukoniczenie studiow na Arhitektonski odsjek Tehnickog fakulteta

— dyplom »inZenjer« wydany przez Tehnicki fakultet Sveucilista u Zagrebu za
ukoniczenie studiéw na Arhitektonsko-inZenjerski odjel Tehnickog fakulteta

— dyplom »inZenjer arhitekture« wydany przez Arhitektonski fakultet Sveucilista
u Zagrebu

Do wszystkich dyploméw nalezy dofgczy¢ $wiadectwo czlonkostwa w Chorwac-
kiej Izbie Architektow (Hrvatska komora arhitekata), wydane przez Chorwacka
Izb¢ Architektéw w Zagrzebiu.

trzeci rok
akademicki,
liczac od daty
przystapienia”
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CZESC B
ZAWODY PRAWNICZE

1. W art. 1 ust. 2 dyrektywy 77/249/EWG dodaje si¢ co nastepuje:
,Chorwacja: Odvjetnik/Odvjetnica”.

2. W art. 1 ust. 2 lit. a) dyrektywy 98/5/WE, po pozycji dotyczacej Francji dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
,w Chorwagji: Odvjetnik/Odvjetnica”.

CZESC C
HANDEL PRODUKTAMI TOKSYCZNYMI I ICH DYSTRYBUCJA
W zalgczniku do dyrektywy 74/557[EWG dodaje si¢ co nastepuje:

,— Chorwacja:

1. Chemikalia/produkty toksyczne uregulowane w ustawie o chemikaliach (OG 150/05, 53/08, 49/11) i rozporza-
dzeniach przyjetych na podstawie tej ustawy.

2. Srodki ochrony roslin uregulowane w ustawie o $rodkach ochrony roslin (OG 70/05) i rozporzadzeniach
przyjetych na podstawie tej ustawy.”.
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